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ABSTRACT

After the establishment of democracy in Portugal, in 1974, local government has taken on the
task of bringing basic sanitation, piped water and electricity to the populations in manylocalities
of the country.

In the city of Evora, severalhouses of the Historic Center and neighboring districts
requiredsome of these infrastructures. Therefore, itbecame apparent that the residents of the
old city tended to move to new neighborhoods, wheretheycouldfindbetterhousing conditions
and lessdegraded buildings.

It was in thiscontextthat the city councilbegan to "work out a plan for the recovery of the city,
known as the Historic Center Recovery Program, which the main purposeis [was] to defend
and improve the cultural and architectural heritage of the ancient Evora", (DiarioPopular, 23
July,1981, p.4).

The development of the projectculminated in the inscription of the Historic Center of Evora in
the list of the UNESCO World Heritage,on November 26, 1986.

Between 1981 and 1986, Evora city councildeveloped a set of initiatives and experiencesthat
have been documented in several news and articles published in newspapers and magazines.
Based on the analysis of these documents, ourpaper examines the process of communication,
dissemination, and the popularinvolvement in the dynamics and initiatives promoted by the city
council, in order to recognize the universal value of the Historic Centre of Evora.
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RESUMEN

Con la instauracion de la democracia en Portugal en 1974 los gobiernos locales
comenzaron a tener competencias en infraestructuras, motivo por el que se iniciaron trabajos
de instalacion de saneamiento, abastecimiento y electricidad en numerosas &reas del pais en
las que todavia aquellas eran escasas.

En la ciudad de Evora diversas viviendas del centro histérico y de los barrios limitrofes
carecian de algunas de estas infraestructuras. Ademas, se percibia que los residentes de la
ciudad antigua tendian a desplazarse hacia los nuevos barrios donde encontraban mejores
condiciones de habitabilidad y edificios menos degradados.

En este contexto, el municipio comenzo6 a «trabajar en un plan de recuperacién de la
ciudad, conocido como “Programa de Recuperacion del Centro Histérico”, cuya finalidad

This paper is written in the context of the project CIDEHUS - UID/HIS/00057/2013 (POCI-01-
0145-FEDER-007702)
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principal era defender y mejorar el patrimonio cultural y arquitectonico de la Evora antigua
(Diario Popular, 23 de julio de 1981).

El desarrollo de este proyecto culminé con la inscripcion del centro histérico de Evora
en la lista del Patrimonio Mundial de la UNESCO, el 26 de noviembre de 1986.

Entre 1981 y 1986 el Ayuntamiento de Evora desarrollé un conjunto de iniciativas y de
experiencias que quedaron documentadas en multiples noticias y articulos divulgados en
periddicos y revistas.

Con base al analisis de estos documentos, el presente estudio cuestiona la importancia
de la comunicacién, divulgacion e implicacién de la sociedad en las acciones promovidas por
el Ayuntamiento de Evora con el objetivo de que se reconociera el valor universal del Centro
Histérico de Evora.

PALABRAS CLAVE: Patrimonio Mundial, Centro Histérico, Prensa, Evora, Portugal

INTRODUCCION

En la reunién de noviembre de 1986, el Bureau del Comité del Patrimonio Mundial
nombré al Centro Histérico de Evora Patrimonio de la Humanidad?.

El conjunto urbano clasificado corresponde a un area de 107 hectareas, rodeada por un
perimetro amurallado que se remonta al periodo medieval, con méas de 3 kildmetros de
extension. Permanece desde entonces como uno de los mayores conjuntos urbanos historicos
gue integran la lista del Patrimonio Mundial de la UNESCO.

El reconocimiento de los valores universales del Centro Historico de Evora fue el
resultado de un proceso iniciado por el Ayuntamiento de Evora a principios de la década de
1980.

Fueron diversos los factores que ayudan a subrayar la especificidad del marco de acciéon
del municipio que culminé en el proceso de la candidatura.

Por un lado, la instauracion del régimen democratico, en 1974, dot6 al poder local de
competencias en gestion urbana y en la ordenacion del territorio, que hasta entonces no
estaban a su alcance. Esta situacion permitio a los municipios instaurar politicas publicas de
viviendas e infraestructuras que tenian como objetivo principal la mejora de las condiciones
de vida de sus habitantes.

Por otro lado, desde los afios 60' del siglo XX, la zona histérica de Evora, situada
intramuros, perdia habitantes. Las nuevas urbanizaciones circundantes, muchas de ellas
clandestinas, se expandian y acogian tanto a la poblacion oriunda de las zonas rurales como
a la que abandonaba el centro histérico.

Se percibi6 ademas una notable continuidad en la orientacién politica del ejecutivo
municipal de Evora, ya que desde las primeras elecciones municipales de la democracia
portuguesa el ganador fue de manera reiterada el Partido Comunista Portugués - que
permanecio en el poder hasta principios de 2002.

Cabe sefialar también que Portugal se unio a la lista del Patrimonio Mundial por primera
vez en 1983, con la inscripcién simultanea del Convento de Cristo en Tomar, del Monasterio
de Batalha, del Monasterio de los Jer6nimos y de la Torre de Belem en Lisboa, asi como por
el Centro de la ciudad de Angra do Heroismo, en las Azores.

Fue en este nuevo marco institucional y politico nacional y en un periodo que el tema
del Patrimonio Mundial era todavia una relativa novedad para el pais cuando, a lo largo de

2 Basandose en sus criterios, la UNESCO considerd que el paisaje urbano del centro histérico
de Evora era un testimonio excepcional de la influencia de la arquitectura portuguesa en Brasil,
especialmente en el centro historico de la Bahia (ii); y el centro histérico de Evora era el
ejemplo que mejor representaba la Edad de Oro de la historia de Portugal después de la
destruccion de Lisboa por el terremoto de 1755 (iv). (Discription of the Historic Centre of Evora,
UNESCO — World Heritage List, 1986).
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cinco afios, el ejecutivo municipal de Evora desarrollé diversas acciones para el
reconocimiento del valor histoérico de la ciudad.

Considerando las circunstancias referidas, el presente estudio tiene como objetivo
identificar y analizar estas acciones, sus propdésitos, asi como sus actores y destinatarios.

El caso de Evora ha sido estudiado por diversos autores, sobre todo con incidencia en
la vertiente urbanistica (Boavida-Portugal, 2003; Carvalho 1986; Guerreiro 1987, Marchand
1981; Miranda 2014; Simplicio 1995, 2013; Sousa, 2006; Valente 1985; Ventura e Silva 1983).

La presente propuesta de analisis parte de una perspectiva histérica e incide en dos de
las directrices internacionales en materia de buenas practicas en Patrimonio: la informacién y
la comunicacion sobre los procesos; y la participacion ciudadana.

En noviembre de 1868 la Resolucion del Consejo de Europa, relativa a los principios y
métodos de conservacion y reanimacion de los lugares y conjuntos de interés historico,
considerd que la rehabilitacién debia tener un valor educativo y aconsejé que se garantizara
la cooperacion entre las partes interesadas en el sentido de desarrollar, interesar y movilizar
a la opinién publica.

La Convencién de la UNESCO para la Proteccion del Patrimonio Mundial, de 1972,
recomendo la creacion de programas educativos y de informacidon que concienciaran al
publico en lo que respecta al patrimonio.

La recomendacién sobre el Paisaje Urbano Histérico, de 2011, hizo referencia a la
necesidad de crear instrumentos de participacion ciudadana e insistié en la pertinencia del
uso de las tecnologias de la informacion y comunicacion para registrar, comprender y explicar
la complejidad de las &reas urbanas y de sus diferentes elementos, involucrando las
comunidades, los responsables politicos y los circulos de profesionales y administradores.

Para analizar en qué medida el proceso desarrollado por el Ayuntamiento de Evora entre
1981 y 1986 incorporé las orientaciones de los textos internacionales, y para sostener que
aun hoy puede ser estudiado como un ejemplo de buenas practicas, usamos como principal
recurso documental las noticias y articulos publicados en la prensa portuguesa. Se recogen
doscientas sesenta y siete noticias y articulos, entre periédicos y revistas tanto de ambito local
como nacional®.

Los documentos recogidos tienen una pertinencia que les resulta de ser al mismo tiempo
lo resultado y elementos integrantes del proceso que culminé en la clasificacion de la ciudad
de Evora como Patrimonio Mundial.

El texto siguiente se organiza en secciones, en funcién de nuestra propuesta de
interpretacion de las diferentes fases del proceso. Cada una de ellas corresponde a una
cronologia que subraya la evolucion y los aspectos mas relevantes del desarrollo del proceso
de candidatura de la ciudad de Evora & la UNESCO.

EL PROYECTO DE 'RECUPERACION DEL CENTRO HISTORICO’ (1981 — 1982)

Las primeras informaciones surgidas en la prensa sobre el proceso aparecieron en 1981
y, en términos relativos, han sido poco numerosas. La primera referencia recopilada
corresponde a la informacién que el municipio hizo llegar a una agencia de noticias y que ésta
transfirio al periédico Diario Popular, que la publico.

Ahi se afirmaba que el Ayuntamiento estaba trabajando en “um plano de recuperagéo
da cidade, conhecido como Programa de Recuperacdo do Centro Histérico, cuja finalidade
principal € defender e melhorar o patrimonio cultural e arquitecténico da Evora antiga™. Se
afirmaba también que, para ejecutar el programa, un grupo de jévenes estaba realizando una
encuesta casa a casa, a fin de establecer donde y como se podria intervenir para mejorar las

3La lista correspondiente a los titulos de las noticias y articulos recopilados, la fecha de los
mismos y la revista estan disponibles en Evora: de Cidade Museu a Patrimoénio da
Humanidade — Testemunhos na Imprensa, 2007.
4 “un plan de recuperacion de la ciudad, conocido como Programa de Recuperacion del Centro
Historico, cuya finalidad principal era defender y mejorar el patrimonio cultural y arquitecténico
de la Evora antigua” (traducido).
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condiciones de vida de las poblaciones de la ciudad (Diario Popular, el 23 de julio, 1981, p.
16).

Tomando como base los datos recogidos se elaboro el Plan de Recuperacién del Centro
Historico que contemplaba, genéricamente, los siguientes objetivos: recuperar el tejido urbano
intramuros; mejorar las condiciones de habitabilidad de los alojamientos; preservar su
patrimonio histdrico-cultural; revitalizar y humanizar los espacios publicos; crear una oficina
de apoyo al programa de informacién (Oliveira, 2003).

También a finales de 1981, en una posicién muy discreta en una de las paginas del
diario Correio da Manh&, surgia la noticia de la participacion de una delegacién de la
municipalidad de Evora, encabezada por el presidente del Ayuntamiento de la época, en un
encuentro sobre ciudades histéricas en Europa realizado en Friburgo, Suiza®.

Esta delegacion hacia un balance muy positivo de su participacion, ya que la misma,
segun la nota de prensa, habia abierto nuevas perspectivas en cuanto a apoyos técnicos y
financieros internacionales, a partir de los contactos establecidos (Correio da Manh4, el 5 de
deciembre, 1981, p.7).

A principios de 1982, el plan de actividades del Ayuntamiento en el que se describia las
inversiones previstas para ese afio, en una de sus partidas se incluia la "Recuperacién del
Centro Histérico", en la que se contemplaban varias medidas. Entre ellas se pueden destacar
las siguientes: la recuperacion del Largo do Chao das Covas y los edificios de la da Rua das
Fontes, la mejora del Teatro Garcia de Rezende y el mercado municipal, la conclusion del
plano de circulacién y transportes con cambios en el transito de vehiculos por la ciudad
intramuros, la construccion de kioscos para vendedores y la instalacion de una terraza en la
Praca do Geraldo (O Diario, el 21 de enero, 1982, p.4).

A finales de ese mismo afo, en el balance de actividadad referida a la resolucién de los
problemas basicos del ayuntamiento, asi como a la agenda de los trabajos para el afio
siguiente, una vez mas, se incluia la recuperacién del Centro Histérico con diferentes medidas
gue apuntaban sobre diferentes intervenciones en varios puntos de la ciudad antigua asi como
la prevision de la recuperacion de las viviendas que se encontraran en mal estado de
conservacion (Diario do Alentejo el 2 de diciembre, 1982, pp 4-5).

El Diario do Alentejo revelaba que el municipio pretendia llevar a cabo a través del
Nucleo del Centro Histérico, creado en 1982, un mini-seminario sobre la "Defensa y
Recuperacion de los Centros Histéricos". En el mismo periédico se destacaba el homenaje
que el Presidente de la Republica y la el Ayuntamiento de Evora prestaban a Tulio Espanca®,
por una vida dedicada al estudio, inventario y divulgacion de los valores culturales alentejanos.

En nuestra interpretacion, la etapa comprendida entre 1981 y 1982 se caracteriza por la
creciente individualizacion de la cuestion del Centro Historico en el contexto de la accion
municipal, y por el propésito de hacer pasar este aspecto a la opinién publica, particularmente
a través de la prensa. Es también con esta intencién en la que se enmarca la realizacion del
festival “Evora, los pueblos y las artes", apoyado por la Direccion General de Turismo, que se
celebré en Evora por primera vez en septiembre de 1982. Aunque los articulos cotejados no
establecen una relacion explicita entre este evento y el mencionado "Proyecto de
Recuperacion del Centro Histérico", bajo nuestro punto de vista éste se representaba como
una vertiente mas entre el conjunto de medidas desarrolladas por el municipio para reafirmar
y difundir junto al pablico, la imagen de Evora como ciudad histérica y de cultura.

Los aspectos mas relevantes de esta primera etapa del proceso se sintetizan en los
siguientes enunciados:

- Individualizacion de la cuestion Centro Historico en el marco de la accion politica y
administrativa del municipio eborense;

5 La ciudad de Fribourg era, en la época, la sede de la Comisiéon Federal de los Monumentos
Historicos de Suiza.
® Tulio Espanca (1913-1993), estudioso que dedic6 parte de su vida a la investigacién en el
campo de la Historia y de la Historia de Arte, dejé una obra ineludible para quien pretenda
conocer un poco mejor la historia y el Patrimonio Artistico del Alentejo, y de Evora en particular
(Serréo, 1994; Branco, 2007).
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- Insistencia en la necesidad de recuperacion patrimonial de la ciudad antigua mediante
intervenciones que tenian como objetivo la mejora de las condiciones de vida de las
poblaciones residentes, en su mayoria anciana y con escasos recursos econémicos, para
responder a la creciente salida de habitantes de esta zona de la ciudad;

- Percepcion de que la concrecion de tales propdsitos exigia conocimientos, apoyos
técnicos, institucionales y financieros a los que el Ayuntamiento aisladamente no podia
responder.

Para encuadrar los diversos frentes de accion en relacion con el Centro Histérico, el
Ayuntamiento cre6 un nuevo servicio en su organigrama administrativo: el Gabinete del
Nucleo del Centro Histdérico, con un cuadro de personal propio y autbnomo (Branco, 1988).
En adelante, las poblaciones residentes y el publico en general pasarian a disponer de un
servicio especificamente orientado a la resolucion de problemas en la ciudad intramuros.

ACCIONES EN EL TERRENO Y APOYOS INSTITUCIONALES (1983 — 1984)

Esta segunda fase del proceso se distingue de la anterior, especialmente por el mayor
namero de informaciones relativas al proceso de "Recuperacion del Centro Histérico”
difundidas en la prensa.

Para el periodo anterior se recabd un total de dieciséis informaciones, pero entre 1983
y 1984 se contabilizaron cerca de un centenar de noticias y articulos publicados en diarios
locales y nacionales. Eran noticias, en muchos casos repetidas, sobre acciones o
acontecimientos que iban a realizarse o que ya habian transcurrido’.

La actividad del municipio Evora en el marco del "Proyecto de Rehabilitacion del Centro
Histérico" se convirtid asi en un tema recurrente en los periddicos portugueses de ese
momento. Este hecho contribuiria al creciente reconocimiento / enraizamiento del proceso
ante la opinién publica y dotaba al municipio de una mayor legitimidad en relacién con las
medidas que desarrollaba o pretendia desarrollarse.

En el plano de lo que designamos como acciones sobre el terreno, es decir,
medidas especificas y efectivas para la recuperacién y mejora del patrimonio edificado
del Centro Histérico de Evora, se destacan algunas que se consideraron
particularmente ilustrativas del empefio del municipio respecto a ese objetivo.

Entre febrero y marzo de 1983, la campafia "Casa Caiada" dio lugar a la publicacion de
numerosos informes en varios perioddicos portugueses. Una nocién mas precisa del contenido
de este programa queda evidente en la transcripcion siguiente: “A Camara Municipal vai
lancar, pela segunda vez, um programa de caiacdo das fachadas dos prédios. A acgao [...]
pretende promover a caiacdo atempada dos edificios, a fim de obstar a degradacdo dos
rebocos. A Camara assegura apoios aos proprietarios ou inquilinos de menores recursos
financeiros” (Diario Popular, el 25 de febrero, 1983, p.12)8.

La prensa registrd también la accién desarrollada por el municipio para la recuperacion
de carpinterias de madera y la concomitante prohibicion del uso del aluminio en el centro
historico: “A Camara Municipal desta cidade congratula-se com a compreensao e o0 empenho
com que alguns organismos publicos, nomeadamente a Casa Pia de Evora e o Circulo de

" Por citar un ejemplo, sélo en el mes de enero de 1983 salieron en dieciocho periédicos, unos
locales y otros nacionales, diferentes noticias cuyo titulo mencionaba la “Recuperacion del
Centro Histérico de Evora”. En algunos casos en el titulo se daba cuenta del apoyo de la
UNESCO y del Consejo de Europa a todo el proceso. Disponible en Evora: (Evora: de Cidade
Museu a Patrimonio da Humanidade — Testemunhos na Imprensa, 2007).

8 “El Ayuntamiento va a lanzar, por segunda vez, un programa de encalado de las fachadas
de los bloques. La accion [...] pretende promover el encalado de los edificios con el fin de
evitar la degradacion de los revocos. El Ayuntamiento asegura apoyos a los propietarios o
inquilinos de menores recursos financieros” (traducido).
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Leitores, tem vindo a aceitar a postura municipal que proibe a aplicacdo do aluminio em toda
a zona dentro das muralhas” (Defesa, el 30 de marzo, 1983, p.3)°.

Fue también a través de la prensa que el Ayuntamiento de Evora apel6 a la poblacién
para enviar al municipio las fotografias y postales antiguas sobre la ciudad: “Tem postais ou
fotografias antigas? Entdo colabore no programa de recuperagdo do Centro Histérico de
Evora! Com este lema estd a Camara Municipal, através do ntcleo do Centro Histérico,
interessada em recolher testemunhos do passado de Evora, nomeadamente fotografias,
brochuras [...] Esta é uma forma de cada eborense poder contribuir directamente para a
recuperagao do centro histérico da sua cidade” (Diario do Alentejo, el 16 de julio,1983, p. 3)°.
Era la fase embrionaria del proceso que culminé en la creacion del actual Archivo Fotogréafico
del Ayuntamiento de Evora.

Entre otras acciones promovidas por el municipio se cuentan el lanzamiento de un
premio para distinguir el mejor proyecto de recuperacion de viviendas en el Centro Historico
(Diario Popular, el 23 de marzo, 1985, p.8) y el acuerdo con la Caixa Geral de Depdsitos, una
entidad bancaria, con el que se estableceria una linea de crédito destinada al apoyo de la
recuperacion de edificios también situados en el Centro Histérico (Noticias d’Evora, el 9 de
agosto, 1985, p.3).

Otras actividades denotan claramente la busqueda de apoyos institucionales con miras
a la consolidacion del proceso de Recuperacion del Centro Histérico que el municipio estaba
desarrollando.

En 1983, el periédico O Diario, en un articulo de pagina entera, hablaba de la
"Preservacion del Centro Historico de la vieja ciudad de Sertério" divulgando que el Consejo
de Europa apoyaba a la Cadmara en la recuperacion y preservacion del Centro Histérico.

Camara de Evora e UNESCO
recuperam bairro mouro

Ev
o apoio da
erma de um semindno

St O arqutecto Jorge Sibva fa-
2 ¢ aqui procederem 20 le-  lou do processo de planca-
m  vanamesto de wm quaneirdo  weno em Evora; o de. Filipe

e
de Avis ficava a Mourana
Trata-se, porianto, de u

B A recuperagie do micles histévice du cilade prossegoe em Evers

Figura 1: El Ayuntamiento de Evora y la UNESCO recuperan barrio moro
(O Diario, el 21 de julio, 1982, p. 2)

9 "El Ayuntamiento de esta ciudad se congratula por la comprensién y el compromiso con los
que algunos organismos publicos, en particular la Casa Pia de Evora y el Circulo de Lectores,
han aceptado la postura municipal que prohibe la aplicacion del aluminio en la zona dentro de
las murallas” (traducido).

10 “Tiene postales o fotografias antiguas? jEntonces, colabore en el programa de recuperacion
del Centro Histérico de Evora! Con este lema esta el Ayuntamiento, a través del nicleo del
Centro Histérico, interesado en recoger testimonios del pasado de Evora, en particular
fotografias, folletos [...] Esta es la forma con la que cada eborense podra contribuir
directamente en la recuperacion del centro historico de su ciudad" (traducido)
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El periddico adelantaba, ademas, que la UNESCO seria la primera organizacion
internacional en apoyar el trabajo de ese municipio y que iria a efectuar un contrato con el
Ayuntamiento eborense para que este pudiera contratar a los técnicos portugueses
necesarios para la ejecucion del proyecto. Este mismo periédico remontaba a 1982 el interés
y el apoyo de estos dos organismos internacionales vinculados a la defensa del Patrimonio
por el caso de Evora y enumeraba otro ejemplo por el que la ciudad de Evora despertara
especial interés mas alla de las fronteras. El periddico se reportaba al Premio Europeo de
Conservacion de Monumentos Historicos atribuido a Tulio Espanca, aquel mismo afio, por la
Fundacion FVS de Hamburgo (O Diério, el 30 de enero, 1983, p.16).

También en 1983, el Centro Nacional de Cultura'® dio el aval al programa de
recuperacion del Centro Histoérico desarrollado por el municipio eborense al realizar una visita
a Evora que dio lugar a un extenso articulo publicado en un semanario de referencia (O Jornal,
el 16 de diciembre, 1983, p.20-22).

En esa misma época el caso eborense fue también estudiado y debatido en coloquios y
congresos y divulgado en publicaciones ligadas a los problemas urbanos de ciudades con
centros historicos (Ventura & Silva, 1983a, 1983b).

Entre el 18 y el 25 de mayo varios periddicos también informaron del interés que
desperto la experiencia eborense en el mundo académico internacional, al dar noticias de la
visita a Portugal de un grupo de estudiantes de la Universidad de Edimburgo (Escocia) para
realizar un estudio de Evora, en el &mbito del Master en Urbanismo y Panificacion Urbana que
desarrollaban en aquella universidad (Evora: de Cidade Museu a Patrimoénio da Humanidade
— Testemunhos na Imprensa, 2007).

Pero estas acciones de divulgacién y busqueda de apoyos institucionales adquiriran una
particular visibilidad con la realizacién de un "Atlier" y de un "Mini-Seminario" en el propio local
en el que se estaba desarrollando la experiencia de recuperacion de algunas viviendas - el
Largo do Chao das Covas. En ese encuentro, realizado con el apoyo y representacion de la
Unesco y la presencia de dos técnicos extranjeros, participaron varios municipios y diversos
servicios del Estado vinculados al Ministerio de Obras Publicas y a la Secretaria de Estado
del Ambiente, asi como a la Universidad de Evora, Escuela de Bellas Artes de Porto, Caixa
General de Depdsitos y diversas empresas ligadas a la construccion civil (Evora: de Cidade
Museu a Patriménio da Humanidade — Testemunhos na Imprensa, 2007).

El Ayuntamiento proseguia asi en su intento de dar a conocer y captar apoyos para el
proceso de recuperacion del Centro Histérico de Evora entre los diversos sectores de la
sociedad portuguesa: la sociedad civil, universidades, agencias estatales relacionadas con la
promocion del patrimonio y la gestion urbana, entidades financieras y empresariales.

En lo que concierne a los apoyos internacionales de organismos vinculados a la defensa
y promocion del patrimonio, las noticias transmitidas en la prensa a lo largo de 1983y, sobre
todo, a lo largo de 1984, evidencian el proposito del municipio para captar tales apoyos, asi
como su divulgacion entre el pablico portugués. Los titulos que a continuacion enumeramos
estan lejos de incluir todas las referencias recogidas en la prensa portuguesa entre 1983 y
1984 relativas a los apoyos internacionales que el Ayuntamiento de Evora recogio para su
proyecto de recuperaciéon del Centro de Histérico. Ellos son sélo un ejemplo de la accion
sistematica de la linea de actuacion del municipio de Evora en relacién con la divulgacion en
la prensa portuguesa del apoyo internacional.

11 El Centro Nacional de Cultura (CNC) es una Asociacion Cultural fundada en 1945 como un
espacio de encuentro y de didlogo entre los diversos sectores politicos e ideoldgicos, en
defensa de una cultura libre y pluridisciplinar. Desde el 25 de abril de 1974, el CNC se ha
esforzado por transmitir una nocioén de cultura sin fronteras, ya sea disciplinaria o geogréafica
(Centro Nacional de Cultura, 2018).
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Noticias de prensa sobre los apoyos internacionales al Proyecto de Recuperacion del Centro
Histérico de Evora (1983-1984)

Periodico Fecha Titulo de la noticia

“Alfred Schmid: Centro Histérico de Evora deve merecer apoio
Diario do Alentejo |30.09.1983 |internacional”’ / Alfred Schmid: Centro Histérico de Evora debe
merecer apoyo internacional

“Centro Histérico de Evora tem valor Europeu” / Centro Histérico
de Evora tiene valor Europeo”

“Conselho da Europa avalia Centro Histérico de Evora / El
Consejo de Europa evaliia el Centro Histérico de Evora

“Com o apoio da UNESCO e do Conselho da Europa — Evora
recupera casas degradadas no perimetro da muralha fernandina”
Diario de Noticias |07.12.1983 |/ Con el apoyo de la UNESCO y del Consejo de Europa - Evora
recupera casas degradadas en el perimetro de la muralla
fernandina

“Camara Municipal de Evora e UNESCO preparam programa
sobre questdes de ordenamento”

"Ayuntamiento de Evora y UNESCO preparan programa sobre
cuestiones de ordenamiento”

“De visita a Evora — Delegacdo da UNESCO prop6s um estudo
Correio da Manha |16.09.1984 |da zona extra-muros” / De visita a Evora - Delegacion de la
UNESCO propuso un estudio de la zona extramuros

“Técnicos do Conselho da Europa Estudam Centro Histérico de
Noticias d’Evora |16.09.1984 |Evora” / Técnicos del Consejo de Europa estudian Centro
Historico de Evora

“A UNESCO propée a Evora projecto de ordenamento do Centro
Diario Popular 20.09.1984 | Historico” / La UNESCO propone a Evora proyecto de ordenacion
del Centro Histérico

“Especialistas em Evora — Conselho da Europa estuda
Jornal de Noticias |17.09.1984 |recuperagéo do Centro Histérico” / Expertos en Evora - Consejo
de Europa estudia recuperacion del Centro Histérico

“Delegagdo da UNESCO visita Evora” / Delegacion de la
UNESCO visita Evora

Evora: de Cidade Museu a Patriménio da Humanidade — Testemunhos na Imprensa, 2007.

Jornal de Noticias |02.10.1983

Diario Popular 12.10.1983

O Diario 14.09.1984

Correio da Manha | 17.09.1984

Alfred Schmid, que visitdé Evora entre 1983 y 1984 con el fin de evaluar la importancia
del Centro Histérico y sus necesidades de preservacion, era entonces miembro del Comité
Directivo para la Politica Urbana y el Patrimonio Arquitectonico del Consejo de Europa y
Presidente de la Comision Federal de los monumentos histéricos de Suiza. En relacion con el
Centro Histérico eborense, el representante europeo llamo la atencion sobre la importancia
que tenia la filosofia subyacente a la preservacion del patrimonio presente en la Declaracion
de Amsterdam y en la Carta del Patrimonio Arquitecténico, haciendo notar que estos
documentos no limitaban su interés a la recuperacibn de monumentos o0 conjuntos
monumentales, preocupandose por los aspectos socioeconémicos y socioculturales de las
zonas circundantes. Ademas, a pesar de haber dicho que no queria hacer una valoracién
directa sobre el caso eborense, Alfred Schmid acab6 por declarar que en la ciudad existian
edificios de gran valor patrimonial y otros de menos valia, pero que el Ayuntamiento habia
realizado una revitalizacion integrada de todos los aspectos historicos y humanos (Diério
Popular, el 12 de octubre,1983, p.23; O Diario, el 17 de septiembre,1984, p.8).

'LA RECUPERACION DEL CENTRO HISTORICO DE EVORA' - UN PROYECTO DE
RECONOCIMIENTO INTERNACIONAL (1985)

En 1985 el Ayuntamiento de Evora promovié un "Taller Internacional de Centros de
Recuperacion Historica”, con el apoyo y la presencia de la Comision Portuguesa UNESCO,
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representados por Victor de Sa Machado, con Madeleine Gobobeil, en representacion del
Director General de la UNESCO, y del GOG (Coordination Group of Non Governational
Organizations), a través de su presidente, el arquitecto Pierre Vago. El taller se desarroll6 a
lo largo de dos semanas e involucro a treinta expertos provenientes de 22 paises. El objetivo
era consagrar a Evora como case study de gestion equilibrada entre las ciudades con centros
histéricos y periferias urbanas en expansion*2.

El Diario de Alentejo, periddico de a&mbito regional anunciaba al final de los trabajos que
el Atelier de Evora habia sido considerado como "experiencia piloto”, cuyos resultados serian
divulgados por la UNESCO a nivel mundial, y sobre todo entre paises con ciudades historicas
similares a Evora (Diario do Alentejo, el 27 de septiembre, 1983, p.5).

Sin detallar los aspectos que el encuentro internacional habia asumido, debe decirse
que el mismo implicé la realizacién de diferentes visitas por la ciudad por parte de altos
representantes y técnicos de los organismos internacionales ya mencionados, asi como la
realizacion de sesiones de trabajo con los responsables municipales, la presencia de
especialistas extranjeros y nacionales con formaciones en el area de la arquitectura, del
urbanismo, arquitectura paisajista, de la ingenieria, artes plasticas y disefio, y la realizacién
de encuentros y seminarios en la ciudad de Evora.

Asi, el municipio eborense divulgaba su trabajo tanto a nivel nacional como a nivel
internacional e involucraba en el proceso a las instituciones que vendrian a certificar la
candidatura del Centro Histérico de Evora a Patrimonio Mundiall.

Evora debateu expansao
urbana dos centros historicos

() Unesco, COG e Gulbenkian apoiaram iniciativa

integrando as ciéncias huma-

Evora — Um coléquio
sobre «Expansoes
Urbanas de Centros
Histéricos» reali

nas ¢ os utilizadores; colec-
cionar as multiplas experién-
cias existentes, publicadas ou

em Evora, nos passados
dias 13 e 14, a encerrar
0 «Atelier Experimental,
Internacional e
Interdisciplinar para o
Ordenamento
Harmonioso de uma
zona Contigua ao
Centro Histérico de
Evora», organizado pela
Céamara Municipal
daquela cidade, com o
apoio da UNESCO,
Comissdo Portuguesa
para a UNESCO, COG
e Fundacdio Gulbenki

ndo; sujeitd-las a uma andlise
critica ¢ confrontd-las com
opinides de profissionais das
vérias disciplinas, realizando
sobre o assunto coléquios
reunides e semindrios».

Outras das recomendagdes
consideram ser necessério
«formular uma metodologia
tebrica e prética, acompanha-

da de exemplos préticos» ¢ (I
«assegurar a sua difusdo jun-

to dos virios organismos pro-
fissionais, de cada profissio-
nal, das instituigbes do Esta-
do e, sobretudo, dos lugares
de formagios

Tendo em conta a dimen-
sdo dos bairros de habitagio

No coléquio foram discuti-
das as recomendagdes &
UNESCO ¢ a0 COG ¢ apre-
sentadas as conclusdes do co-
I6quio em matéria de urba-

P nas difs re-
gides do mundo, os partici-
pantes recomendaram tam-
bém «a realizagio de ateliers
sobre o assunto, em locais em

que esses problemas mais se |

ponham. E necessério — afir-
maram — encontrar métodos
priticos para infra-estruturar

i

Figura 2: Evora debati6 la expansion urbana de los centros histéricos
(O Diério, el 26 de septiembre,1985, p.3)

EL CENTRO HISTORICO DE EVORA EN LA LISTA DEL PATRIMONIO
MUNDIAL (1986)

La clasificacion de Evora en el patrimonio mundial fue sugerida en 1984 por el municipio
de Evora al Instituto Portugués del Patrimonio Cultural' con el conocimiento de la Comision

12 Desde finales de agosto y durante todo el mes de septiembre de 1985 se publicaron en la
prensa portuguesa, tanto local como nacional, treinta y cinco noticias sobre el tema, muchas
de ellas ocupando varias columnas del periddico (Evora: de Cidade Museu a Patriménio da
Humanidade — Testemunhos na Imprensa, 2007).
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Nacional de la UNESCO. Después, a través del Ministerio de Asuntos Exteriores, el municipio
formaliz6 la candidatura en 1985 (Diario Popular, el 27 de noviembre, 1986, p.5).

El epilogo de toda la dinamica fue la clasificacion del Centro Histérico de Evora como
Patrimonio Mundial, decidido en la reunion de Paris, por el Comité del Patrimonio Cultural de
la UNESCO, el 25 de noviembre de 1986 (Diério do Sul el 27 de noviembre, 1986. p.1). Antes,
en abril del mismo afio, el ICOMOS habia recomendado la inclusiébn de Evora en la
WorldHeritageList (Nomination of the Historic Centre of Evora — ICOMOS Recommendation,
1986).

La camara justificaba el cumplimiento de los requisitos para la inscripcion de Evora en
la lista del Patrimonio Mundial con un conjunto de argumentos que pasan a sintetizarse
(Branco, MJC, 1988):

- El Centro Historico de Evora mantiene los “tracos tipicos das cidades medievais do Sul
de Europa, especialmente pelas ruelas estreitas e sinuosas [mas também] uma grande
riqueza de variantes numa homogeneidade exemplar de cada periodo construtivo™?;

- Al mismo tiempo posee “uma concentragdo de monumentos pouco comum, ndo de um
mas de varios periodos artisticos”. Monumentos de arquitetura militar e religiosa, popular e
erudita, exemplos de varios estilos artisticos que se sucederam no tempo”!4;

- El Centro Histérico de Evora es “um conjunto de elementos que o tempo reuniu,
complementando-os segundo uma dinamica que é impossivel de interromper [ou secionar]
sem risco de roturas”®®.

Evora, que constitui o melhor exemplo de cidade da idade de ouro
dos portugueses, foi ontem classificada
como Patriménio Mundial,
facto que ird passar a pesar no futuro daquela urbe alen

EVORA PATRIMONIO MUNDIAL

Cortoo Histirico de Evo
12 lol ontem doclarace  GOnsidercu o
pes UNESCO, om Parls,  tor
((((( 0 pasimenio mundial. O
Comté 0o Patimécio Nurcial
Spi0vou 3 prry apresacta-
2 pola Cmaa 00 Evora, aira
s d0 Minisadvio dos Negocos
Estrangeros. A ploposa nckd
1000 @ 033 30 Evord mirare-
15, 09 seja. dentro das aEQas

ma: o
v Ged condiodes do habi
Wdade co 1005 0% resien-

jo um vakr Cultu o =
s Fal poneacants & Wdaatuma A Praca do Geraldo, o cantro da cldade de Evora
nédade-

Figura 3: Evora Patrimoénio Mundial
(Diério Popular, el 26 de noviembre, 1986, p.5)

En resumen, el Ayuntamiento de Evora presentd la candidatura de un continuo
edificado, delimitado por murallas historicas, donde cohabitaban la arquitectura erudita y la

13 "rasgos tipicos de las ciudades medievales del sur de Europa, especialmente por las
callejuelas estrechas y sinuosas [pero también] una gran riqueza de variantes en una
homogeneidad ejemplar de cada periodo constructivo" (traducido)
14 "una concentracién de monumentos poco comuin, no de uno pero de varios periodos
artisticos". Monumentos de arquitectura militar y religiosa, popular y erudita, ejemplos de
varios estilos artisticos que se sucedieron en el tiempo” (traducido).
15 "un conjunto de elementos que el tempo ha reunido, complementandolos segun una
dindmica que es imposible de interrumpir [0 seccionar] sin riesgo de roturas" (traducido).
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popular de sucesivas épocas. Un espacio urbano que valia por su conjunto pues sélo asi
ganaba identidad propia y capacidad de evocar la historia y la memoria de la ciudad de los
tiempos pasados, a favor de un proyecto para el futuro.

Sobre la cuestion de la informacion y del involucramiento de las poblaciones, se puede
concluir que el Ayuntamiento de Evora ha desarrollado un trabajo consistente, en particular a
través de la prensa.

Los periddicos locales y nacionales politicamente mas cercanos difundian regularmente

informacién sobre la actividad y los propositos del municipio y destacaban la coordinacion
entre las medidas relativas al Centro Histérico y las nuevas urbanizaciones. Se subrayaba que
la actuacion del municipio tenia como finalidad la mejora de las condiciones de vida de las
poblaciones, en un discurso con propdésitos politicos y que legitimaba la accion del
Ayuntamiento.
Posteriormente, las actividades del proceso de recuperacion del Centro Historico involucraran
representantes de instituciones nacionales e internacionales y las noticias sobre Evora
adquirieron mayor proyeccion. Se han vuelto mas numerosas y han aparecido en periédicos
con otras orientaciones politicas.

La causa del Centro Historico de Evora junto al ICOMOS y de la UNESCO pasé
entonces a movilizar el pais.
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